
AR-15 PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARRELS -
BALLISTIC ADVANTAGE PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT
10.3" HANSON PISTOL W/LO PRO

These 300 Blackout chambered Performance Series Barrels are machined
from 4150 Chrome Moly Vanadium steel with a QPQ Corrosion Resistant
Finish. Performance Series Barrels feature a Nickel Boron Coated Extended M4
Feed Ramp Extension. Hanson Series Barrels feature Ballistic Advantage’s
proprietary BA Hanson profile and include a pinned lo-pro gas block. Hanson
barrels are not designed to work with aftermarket piston kits. All NFA/ATF
Rules Apply You may use this barrel with a lower receiver that is a Registered
SBR, Machine Gun, or Pistol. Possession of this barrel along with a Non-NFA
lower receiver is Prohibited, except when installed on a Pistol configuration
firearm.

Attributes

Name: BALLISTIC ADVANTAGE PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT 10.3" HANSON PISTOL W/LO PRO
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 430104013
Mfr. No.: BABL300007F
Barrel Weight: 1.313 lbs
Cartridge: 300 AAC Blackout
Contour: Hanson
Finish: QPQ
Gas System Length: Pistol
Length: 10.3
Make: AR-15
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-7
Delivery weight: 1.361kg
UPC: 819747022592

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 PERFORMANCE
SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARREL
Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den AR15 PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT RIFLE
BARREL. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, den Lauf sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die
Sicherheitsrichtlinien einhalten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwenden.
Verwenden Sie den Lauf nur mit einem kompatiblen, registrierten unteren Empfänger (SBR,
Maschinengewehr oder Pistole).
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate
Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Lauf nicht mit AftermarketPistonKits, da dies zu Fehlfunktionen führen kann.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt an den Empfänger montiert ist, um gefährliche Situationen zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur Munition, die für das Kaliber 300 AAC Blackout geeignet ist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen
und Gehörschutz.
Überprüfen Sie den Lauf vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Laufs:1.

Stellen Sie sicher, dass der untere Empfänger sicher und stabil ist.
Montieren Sie den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwenden Sie das richtige Werkzeug, um sicherzustellen, dass alle Verbindungen fest sitzen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Laufs und des Gasblocks, um eine optimale Funktion zu
gewährleisten.

Verwendung des Laufs:2.

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, wenn Sie das Produkt
verwenden.
Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schießen.
Halten Sie die Mündung des Laufs immer in eine sichere Richtung.
Entleeren Sie die Waffe, wenn Sie sie nicht mehr verwenden oder transportieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten



Sammelstelle oder einem Fachhändler.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder für weitere Informationen über Sicherheitsrichtlinien und Rückrufe
die zuständigen Behörden oder den Hersteller kontaktieren können.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat
oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for AR15 Performance
Series 300 Blackout Rifle Barrels
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Performance Series 300 Blackout Rifle Barrel. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only by individuals who are familiar with firearms and their operation.
Always treat the rifle barrel as if it is loaded.
Store the barrel and any associated firearms securely and out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear before each use.
Follow all local, state, and federal laws regarding the ownership and use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
This barrel is designed for use with a Registered SBR, Machine Gun, or Pistol. Possession of this barrel
with a NonNFA lower receiver is prohibited unless installed on a Pistol configuration firearm.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Do not use this barrel with aftermarket piston kits, as it is not designed for such applications.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Install the AR15 Performance Series 300 Blackout Barrel by reversing the removal process,
ensuring a secure fit.
Verify that the Nickel Boron Coated Extended M4 Feed Ramp Extension is properly aligned.
Securely attach the pinned lopro gas block according to the manufacturer's specifications.

Usage:2.

After installation, check the functionality of the gas system and ensure proper cycling of
ammunition.
Use only 300 AAC Blackout ammunition with this barrel.
Maintain a safe distance from others while shooting and ensure a clear shooting area.
Clean the barrel regularly to maintain performance and prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
Do not dispose of the barrel in household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of your AR15 Performance Series 300 Blackout
Rifle Barrel, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is of
utmost importance. Always prioritize responsible handling and usage of firearms and their components.



Guide de Sécurité pour les Canons de la Série
Performance AR15 300 Blackout
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon de la série Performance AR15 300 Blackout. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation et la manipulation sûres de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes familières avec les armes à feu et leur
fonctionnement.
Traite toujours le canon comme s'il était chargé.
Range le canon et toute arme à feu associée en toute sécurité, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le canon pour détecter des signes de dommages ou d'usure avant chaque
utilisation.
Suis toutes les lois locales, étatiques et fédérales concernant la possession et l'utilisation des accessoires
d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ce canon est conçu pour être utilisé avec un SBR enregistré, une mitrailleuse ou un pistolet. La
possession de ce canon avec un récepteur inférieur NonNFA est interdite, sauf s'il est installé sur une
arme à feu de configuration pistolet.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le canon de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le canon est compatible avec ton arme à feu avant l'installation.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.
N'utilise pas ce canon avec des kits à piston de rechange, car il n'est pas conçu pour de telles
applications.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.
Retire le canon existant de l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Installe le canon de la série Performance AR15 300 Blackout en inversant le processus de retrait,
en veillant à un ajustement sécurisé.
Vérifie que l'extension de rampe d'alimentation M4 prolongée revêtue de Nickel Boron est
correctement alignée.
Fixe solidement le bloc de gaz lopro selon les spécifications du fabricant.

Utilisation :2.

Après l'installation, vérifie le fonctionnement du système de gaz et assuretoi du bon cycle des
munitions.
Utilise uniquement des munitions 300 AAC Blackout avec ce canon.
Maintiens une distance de sécurité par rapport aux autres pendant le tir et assuretoi d'une zone de
tir dégagée.
Nettoie régulièrement le canon pour maintenir ses performances et prévenir la corrosion.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du canon conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Ne dispose pas du canon dans les déchets ménagers.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ton canon de la série Performance
AR15 300 Blackout, fais référence aux informations de contact fournies avec ton produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle de ceux qui t'entourent sont d'une
importance capitale. Priorise toujours une manipulation et une utilisation responsables des armes à feu et de
leurs composants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Barili della
Serie Performance AR15 300 Blackout
Introduzione
Grazie per aver scelto il Barile della Serie Performance AR15 300 Blackout. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che conoscono le armi da fuoco e il loro
funzionamento.
Trattare sempre il barile del fucile come se fosse carico.
Conservare il barile e qualsiasi arma da fuoco associata in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il barile per segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Seguire tutte le leggi locali, statali e federali riguardanti la proprietà e l'uso di accessori per armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo barile è progettato per l'uso con un SBR registrato, un mitragliatore o una pistola. Il possesso di
questo barile con un lower receiver non NFA è vietato, a meno che non sia installato su un'arma da fuoco
configurata come pistola.
Non tentare di modificare o alterare il barile in alcun modo.
Assicurarsi che il barile sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Indossare sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare questo barile con kit a pistone aftermarket, poiché non è progettato per tali applicazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
l'installazione.
Rimuovere il barile esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Installare il Barile della Serie Performance AR15 300 Blackout invertendo il processo di rimozione,
assicurandosi di ottenere un fit sicuro.
Verificare che l'estensione del ramp di alimentazione M4 rivestita in Nickel Boron sia correttamente
allineata.
Fissare saldamente il blocco gas lopro secondo le specifiche del produttore.

Uso:2.

Dopo l'installazione, controllare il funzionamento del sistema di gas e assicurarsi che l'ammo cicli
correttamente.
Utilizzare solo munizioni 300 AAC Blackout con questo barile.
Mantenere una distanza di sicurezza dagli altri durante il tiro e assicurarsi che l'area di tiro sia
libera.
Pulire regolarmente il barile per mantenere le prestazioni e prevenire la corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il barile in conformità con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Non smaltire il barile nei rifiuti domestici.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Barile della Serie Performance AR15
300 Blackout, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella di chi vi circonda è di
massima importanza. Dare sempre priorità a una gestione e a un uso responsabile delle armi da fuoco e dei loro
componenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15
Performance Series 300 Blackout Rifle Barrels
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Performance Series 300 Blackout Rifle Barrel. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg bruk og håndtering av produktet ditt. Vennligst les
denne guiden grundig før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes av personer som er kjent med skytevåpen og deres drift.
Behandle alltid rifle løpet som om det er ladd.
Oppbevar løpet og eventuelle tilknyttede skytevåpen sikkert og utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.
Inspiser løpet regelmessig for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Følg alle lokale, statlige og føderale lover angående eierskap og bruk av skytevåpen tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Dette løpet er designet for bruk med en registrert SBR, maskinpistol eller pistol. Besittelse av dette løpet
med en NonNFA lavere mottaker er forbudt med mindre det er installert på et pistolkonfigurasjonsvåpen.
Forsøk ikke å modifisere eller endre løpet på noen måte.
Sørg for at løpet er kompatibelt med ditt skytevåpen før installasjon.
Bruk alltid passende øye og hørselvern under skyting.
Bruk ikke dette løpet med ettermarkeds stempelsett, da det ikke er designet for slike applikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladd og pekes i en trygg retning før du begynner installasjonen.
Fjern det eksisterende løpet fra skytevåpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer AR15 Performance Series 300 Blackout løpet ved å reversere fjerningprosessen, og sørg
for en sikker passform.
Verifiser at den Nickel Boron Coated Extended M4 Feed Ramp Extension er riktig justert.
Fest den pinnefestede lopro gassblokken i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk:2.

Etter installasjon, sjekk funksjonaliteten til gassystemet og sørg for riktig syklus av ammunisjon.
Bruk kun 300 AAC Blackout ammunisjon med dette løpet.
Hold en trygg avstand fra andre mens du skyter og sørg for et klart skyteområde.
Rengjør løpet regelmessig for å opprettholde ytelse og forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
Kaste løpet i samsvar med lokale forskrifter angående skytevåpen tilbehør.
Ikke kast løpet i husholdningsavfall.
Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av AR15 Performance Series 300
Blackout Rifle Barrel, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet ditt.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg er
av største betydning. Prioriter alltid ansvarlig håndtering og bruk av skytevåpen og deres komponenter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Luf AR15
Performance Series 300 Blackout
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy AR15 Performance Series 300 Blackout. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne stosowanie i
obsługę. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko przez osoby zaznajomione z bronią palną i jej obsługą.
Zawsze traktuj lufę jako gdy jest załadowana.
Przechowuj lufę oraz wszelkie powiązane z nią bronie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie kontroluj lufę pod kątem oznak uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i federalnych przepisów dotyczących posiadania i
użytkowania akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Ta lufa została zaprojektowana do użycia z zarejestrowanym SBR, karabinem maszynowym lub
pistoletem. Posiadanie tej lufy z dolnym receiverem NonNFA jest zabronione, chyba że jest zainstalowana
na broni w konfiguracji pistoletu.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać lufy w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że lufa jest kompatybilna z Twoją bronią przed instalacją.
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.
Nie używaj tej lufy z zestawami tłokowymi od innych producentów, ponieważ nie jest do tego
zaprojektowana.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
instalacji.
Usuń istniejącą lufę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj lufę AR15 Performance Series 300 Blackout, odwracając proces usuwania, upewniając
się o jej pewnym dopasowaniu.
Sprawdź, czy przedłużenie rampy zasilającej M4 pokryte niklem boronowym jest prawidłowo
ustawione.
Bezpiecznie zamocuj przypięty niski blok gazowy zgodnie z specyfikacjami producenta.

Użytkowanie:2.

Po instalacji sprawdź funkcjonalność systemu gazowego i upewnij się o prawidłowym cyklu
amunicji.
Używaj tylko amunicji 300 AAC Blackout z tą lufą.
Utrzymuj bezpieczną odległość od innych podczas strzelania i upewnij się, że strefa strzelania jest
wolna od przeszkód.
Regularnie czyść lufę, aby utrzymać wydajność i zapobiec korozji.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi akcesoriów do broni palnej.
Nie wyrzucaj lufy do odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania lufy AR15
Performance Series 300 Blackout, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo osób wokół
Ciebie jest najważniejsze. Zawsze priorytetowo traktuj odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną i jej
komponentami.



Turvaohjeet AR15 Performance Series 300
Blackout piipuista
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 Performance Series 300 Blackout piipun. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot, jotta voit käyttää ja käsitellä tuotetta turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käyttää vain henkilö, joka tuntee aseet ja niiden käytön.
Kohtele piippua aina kuin se olisi ladattu.
Säilytä piippu ja kaikki siihen liittyvät aseet turvallisesti ja lasten sekä valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti piippu vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia, osavaltiollisia ja liittovaltion lakeja, jotka koskevat aseiden lisävarusteiden
omistamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tämä piippu on suunniteltu käytettäväksi rekisteröidyn SBR:n, konekiväärin tai pistoolin kanssa. Tämän
piipun omistaminen eiNFA alaosan kanssa on kielletty, ellei se ole asennettuna pistoolikonfiguraation
tuliaseeseen.
Älä yritä muokata tai muuttaa piippua millään tavalla.
Varmista, että piippu on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Älä käytä tätä piippua jälkimarkkinoiden mäntäpakettien kanssa, sillä se ei ole suunniteltu tällaisiin
sovelluksiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen
aloittamista.
Poista olemassa oleva piippu aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna AR15 Performance Series 300 Blackout piippu kääntämällä poistamisprosessi ympäri ja
varmistaen tiukka istuvuus.
Tarkista, että Nickel Boron Coated Extended M4 Feed Ramp Extension on oikein kohdistettu.
Kiinnitä pinnoitettu matala kaasublokki valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Käyttö:2.

Asennuksen jälkeen tarkista kaasujärjestelmän toimivuus ja varmista, että ammukset kiertävät
oikein.
Käytä vain 300 AAC Blackout ammuksia tämän piipun kanssa.
Pidä turvallinen etäisyys muihin ampuessasi ja varmista, että ampumaalue on selkeä.
Puhdista piippu säännöllisesti suorituskyvyn ylläpitämiseksi ja korroosion estämiseksi.



Hävitysohjeet
Hävitä piippu paikallisten määräysten mukaisesti, jotka koskevat aseiden lisävarusteita.
Älä hävitä piippua kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista
hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 Performance Series 300 Blackout piipun turvallisuudesta ja
käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja ympärilläsi olevien turvallisuus on
ensiarvoisen tärkeää. Priorisoi aina vastuullinen käsittely ja käyttö aseista ja niiden komponenteista.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 PERFORMANCE
SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARRELS
Introduktion
Tack för att du valt AR15 PERFORMANCE SERIES 300 BLACKOUT RIFLE BARRELS. Denna produkt är designad för
att ge hög prestanda och pålitlighet. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs igenom hela
dokumentet noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapnet.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad och att alla fästen är ordentligt åtdragna innan skjutning.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 300 AAC Blackout.
Undvik att använda eftermarknadspistonkit med detta lopp, då det inte är designat för det.
Se till att vapnet är i en pistolkonfiguration om det används med detta lopp.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Ta bort det gamla loppet från vapnet.
Rengör området där det nya loppet ska installeras.
Montera den nya pipan i vapnet och se till att den är ordentligt fäst.
Installera det fasta lopro gasblocket enligt instruktionerna.

Användning:2.

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du påbörjar skjutning.
Följ alltid säkerhetsrutinerna för skjutning, inklusive att rikta vapnet bort från människor och djur.
Utför regelbundna kontroller av pipan för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Om pipan är skadad eller inte längre används, lämna den till en auktoriserad återvinningsstation eller
avfallshanteringsanläggning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
besök deras officiella webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare
hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro hlavně AR15
Performance Series 300 Blackout
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň AR15 Performance Series 300 Blackout. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a informace k zajištění bezpečného používání a manipulace s vaším výrobkem. Před
použitím si prosím tento průvodce důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt používali pouze jedinci obeznámení se střelnými zbraněmi a jejich obsluhou.
Vždy zacházejte s hlavní jako by byla nabitá.
Ukládejte hlaveň a jakékoli související střelné zbraně bezpečně a mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Dodržujte všechny místní, státní a federální zákony týkající se vlastnictví a používání příslušenství ke
střelným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Tato hlaveň je navržena pro použití s registrovaným SBR, kulometem nebo pistolí. Držení této hlavně s
dolním rámem, který není NFA, je zakázáno, pokud není nainstalována na zbrani v konfiguraci pistole.
Nepokoušejte se hlaveň jakkoli upravit nebo měnit.
Ujistěte se, že hlaveň je kompatibilní s vaší střelnou zbraní před instalací.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší během střelby.
Nepoužívejte tuto hlaveň s aftermarketovými pístovými sadami, protože není navržena pro takové
aplikace.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením instalace.
Odstraňte stávající hlaveň ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Nainstalujte hlaveň AR15 Performance Series 300 Blackout tím, že obrátíte proces odstranění a
zajistíte bezpečné uchycení.
Ověřte, že je prodloužená M4 feed rampa potažená niklovým borem správně zarovnána.
Bezpečně připevněte připevněný lopro plynový blok podle specifikací výrobce.

Použití:2.

Po instalaci zkontrolujte funkčnost plynového systému a zajistěte správný cyklus střeliva.
Používejte pouze náboje 300 AAC Blackout s touto hlavní.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních během střelby a zajistěte jasnou střeleckou oblast.
Hlavně pravidelně čistěte, abyste udrželi výkon a zabránili korozi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se příslušenství ke střelným zbraním.
Nepořádejte hlaveň do domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vaší hlavně AR15 Performance Series 300
Blackout se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost lidí kolem vás je
na prvním místě. Vždy upřednostňujte odpovědné zacházení a používání střelných zbraní a jejich komponentů.
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